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Relativsatze
1. im Lat. mehr Relativsatze

.... ut facilius intellegere possitis, iudices, ea, quae facta sunt, indigniora esse quam haec sunt, quae
dicimus, ab initio res, quemadmodum gesta sit, vobis exponemus (Sex. Rosc. 5)

... nam duo isti sunt T. Roscii - quorum alteri Capitoni cognomen est, iste, qui adest, Magnus
vocatur - homines eiusmodi: ... (Sex. Rosc. 6)

... eodem tempore et ea, quae praeterita sunt, sanat, et ea, quae videntur instare, praeparat (~Sex.
Rosc. 8)

2. viel mehr Relsdtze im Indikativ als im Konjunktiv

A. Relativsitze im Indikativ

1. Hac oratione habita omnes, qui aderant, auxilium a Caesare petere coeperunt.

2. Lege diligenter Platonis librum, qui est de animo.

3. Fieri autem potest, ut recte quis sentiat et id, quod sentit, polite eloqui non possit.

4. Atuatici, de quibus supra diximus, ...

5. Ea quae secuta est hieme, Rhenum transierunt.

6. Caesar postero die Labienum legatum cum iis legionibus, quas ex Britannia reduxerat, in
Morinos, qui seditionem fecerant, misit.

7. ... tempus, quod adhuc aut auferebatur aut subripiebatur aut excidebat, collige ... Sen. epist. 1,1
8. Turpissima tamen est iactura, quae per neglegentiam fit. Sen. epist. 1,1

9. Interrogabis fortasse, quid ego faciam, qui tibi ista praecipio. Sen. epist. 1,1

10. Desinamus aliquando ea scrutari, quae sunt inania; quaeramus maleficium, ubi et est et inveniri
potest. (Sex. Rosc. 30)

1. Alle Anwesenden lobten Cicero.

2. Caesars Beauftragte riefen den Praetor zu sich.

3. Die Niederlage in der Schlacht bei Cannae rief Panik hervor.

4. Cicero sieht eine Chance, die zusammengebrochene Republik wieder aufzubauen.
5. Die Pompeianer wissen nicht, was sie tun sollen.

6. Er stand damals mit Marcus Iunius Brutus - dem nachmaligen Caesarmdrder — in engem
Gedankenaustausch.

7. Er betrachtete Brutus, den vielseitig Begabten, als seinen geistigen Erben.

8. Ciceros Buch iiber das hohe Alter ist sehr erbaulich.
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9. Sein Haus war jetzt ein Treffpunkt der einstigen Gegner.

10. Nun konnte er sich endlich fiir seine Freunde in der Verbannung einsetzen.

B. Relativsitze im Konjunktiv

la. Legationes ad Caesarem missae sunt, quae se obsides daturas pollicerentur.
1b. Ad eum legati venerunt, qui se de superioris temporis consilio excusarent, ...

1c. Arbitros inter civitates dat, qui litem aestiment poenamque constituant.

2a.Quae est anus (alte Frau) tam delira quae timeat ista?

2b. Nemo enim est tam senex, qui se annum non putet posse vivere.

3a. Quis autem est, qui Tarquinium Superbum non oderit?

3b. Quid est, quod possimus de Syria Macedoniaque dubitare?

3c. Quem mihi dabis, qui aliqod pretium tempori ponat, qui diem aestimet, qui intellegat se cotidie
mori? Sen. 1,1

3d. Quis enim erat, qui non videret humilitatem cum dignitate de amplitudine contendere? (Sex.
Rosc. 47)

4. Miser est M. Crassus, qui tantas fortunas (Reichtiimer) morte dimiserit, miser Pompeius, qui

tanta gloria sit orbatus.

Ubungssiitze

1. Der Teil des Landes, in dem die Gallier leben, beginnt an der Rhone.

2. In Hinblick auf den Ruhm, den sie auf Grund ihrer Kriegstaten besalien, hielten sie ihr Gebiet
fiir zu klein.

3. ... der tiefe und breite Rhein, der die Grenze zwischen dem helvetischen und germanischen
Gebiet bildet, ....

4. Er tiberredete Casticus, die Herrschaft in seinem Stamm an sich zu reilen, die vorher sein Vater
besessen hatte.

5. Daraufhin schickte Caesar Leute ab, die das Geldnde erkunden sollten.

6. Er liel§ alle seine Klienten und Schuldner, iiber die er in groer Zahl verfiigte, dazukommen.

7. Er sagte, es gebe einige Méanner bei den Hidduern, die den gréBten Einfluss beim Volk hétten.

8. AuBerdem gewannen sie die Boier, die urspriinglich jenseits des Rheins gelebt hatten.

9. Es gab insgesamt nur zwei Wege, die sie bei dem Auszug aus ihrer Heimat einschlagen konnten.
10. Als der Termin, den er mit den helvetischen Gesandten vereinbart hatte, herankam ...

11. Nammeius und Verucloetius, die an der Spitze der Gesandtschaft standen, legten den Plan dar.
12. Mit der Legion, die er bei sich hatte, und den frisch ausgehobenen Truppen, die aus der Provinz

zusammen gekommen waren, errichtete er einen hohen Damm.
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13. Dies ist der erste Stamm, der jenseits der Rhone aulBerhalb der Provinz lebt.

14. Durch das Gebiet der Haeduer flieRt der Arar, der in die Rhéne miindet.

15. Gerade der Teil der Helvetier erhielt als erster seine Strafe, der dem romischen Volk eine
bedeutende Niederlage zugefiigt hatte.

16. Der Sprecher dieser Gesandtschaft war Divico, der im Krieg gegen cassius das helvetische Heer
kommandiert hatte.

17. Caesar widerholte tdglich seine Forderung nach Getreide, dessen Lieferung die Haeduer ihm
von Staats wegen zugesagt hatten.

18. Caesar konnte von dem Getreide, das auf dem Arar herantransportiert wurde, keinen Gebrauch
machen.

19. Gleichzeitig lieB er die Briicke abreillen, die nach Genf fiihrte.

20. Sie setzen einen Termin fest, an dem sie sich alle am Ufer der Rhone versammeln wollten.



